
 

Fitxa descriptiva del Projecte 
 

Promotor del Projecte: ENSISA  Codi: 0011A003SE 

CONDICIONAMENT DE LA PISTA BOSC FOSC 
Pista de esquí alpí 
Pista de esquí alpino 
Piste de ski alpin 

Longitud 
Longitud 
Longueur 

1.130 m   

 

Desnivell 
Desnivel 
Dénivelé 

215 m  

Pendent % 
Pendiente % 
Pente % 

19,5% 

Amplada mitja 
Anchura media 
Largeur  

17‐20 m 

Nivell de dificultat 
Nivel de dificultad 
Niveau de difficulté 

Blava 

Data de redacció del projecte 
Fecha de redacción del Proyecto 
Date de rédaction du projet 

04/2003 

Període d’execució de les obres 
Período de ejecución de las obras 
Période d’exécution des travaux 

06/04 – 11/04 

Breu descriptiu del Projecte / Breve descriptivo del Proyecto / Bref descriptif du Projet : 

Degut a que la major part dels esquiadors tenen un nivell d’esquí baix o mig, hi ha molts esquiadors que utilitzen la pista Ós 
per retornar al poble de Soldeu. Donat que aquesta pista té una amplada reduïda (uns 17 m), la pista se satura en moments 
de molta concurrència. Per aquesta raó, la Propietat va decidir condicionar una pista alternativa, de categoria blava.  
 

Debido a que la mayor parte de los esquiadores tienen un nivel de esquí bajo o medio, hay muchos esquiadores que utilizan 
la pista Ós para volver al pueblo de Soldeu. Dado que esta pista tiene un ancho reducido (unos 17m)  la pista se satura en 
momentos de mucha concurrencia. Por esta razón, la Propiedad condicionó una pista alternativa, de categoría azul. 
 

Étant donné que la plupart des skieurs ont un niveau de ski bas ou moyen, beaucoup d’entre eux utilisent la piste Ós pour 
retourner  au  pied  des  pistes  de  Soldeu.  Comme  cette  dernière  à  une  largeur  limitée  (environ  17m),  elle  connaît  des 
moments de saturation. C’est pour cette raison qu’ENSISA a décidé d’aménager un tracé alternatif, de catégorie bleue. 

Particularitats rellevants / Particularidades a destacar / Particularités remarquables : 
 

Durant la concepció de la pista, es va fer un gran treball per tal d’aprofitar al màxim les clarianes del bosc i reduir d’aquesta 
manera l’impacte sobre la vegetació. 
 

Durante la redacción del Proyecto se realizó un estudio exhaustivo del trazado con el fin de aprovechar al máximo los claros 
del bosque y disminuir en consecuencia el impacto sobre la vegetación. 

 

Pendant la rédaction du Projet, une étude exhaustive du tracé a été effectuée dans l’objectif de profiter au maximum des 
clairières et diminuer ainsi l’impact sur la végétation. 

 

 


